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Nota de la secretaria provisional y de la secretaria
del Fondo para el Medi o Anbi ente Mindi al

. I NTRODUCCI ON

A. Antecedentes y mandato del Comité

1. En su noveno periodo de sesiones, en el contexto del examen de |as
priori dades del progranma para el necanisno financiero, el Conité reiterd la
concl usi 6n a que habia |l egado en su octavo periodo de sesiones, segun |la
cual "debera darse prioridad a la financiaci 6n de | os gastos adicional es
convenidos (o la totalidad de | os gastos adicional es conveni dos, segun
corresponda) en que hayan incurrido | as Partes que sean paises en desarrollo
en el cunplimento de sus obligaciones en virtud del parrafo 1 de

articulo 12, y de otras obligaciones previstas en |a Convenci6n. En el
periodo inicial se hara hincapi é en las actividades habilitadoras enprendi das
por | as Partes que sean paises en desarrollo, por ejenplo, planificaciony
creaci 6n de capaci dad enddgena, incluidos el desarrollo institucional, la
capacitaci 6n, la investigacion y |la educaci 6n, que faciliten, de conform dad
con | a Convenci 6n, |a aplicaci 6n de nedi das de respuesta efectivas"

(A AC. 237/ 55, parr. 80).
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2. En su décino periodo de sesiones, el Comité se ocup6é tambi én de esta
cuestion en su decisién relativa a arreglos transitorios entre el Comté y e
FMAM ( A/ AC. 237/ 76, anexo |, decision 10/3, parr. 1 b)), que se present6 nas
adel ante al Consejo del Fondo en su reuni 6n de novi enbre de 1994.

3. En ese misno periodo de sesiones, el Comité apoy6 |os objetivos de
Programa de Cooperaci 6n para |la aplicaci 6n de |a Convenci 6n sobre el Canbio
Climatico (CC. COPE) menci onado en el docunento A/ AC. 237/ 75, partes del cua
fueron preparados conjuntanmente por |la secretaria provisional de la
Convenci 6n y el Programa de | as Naci ones Unidas para el Desarrollo (PNUD), el
Programa de | as Naci ones Uni das para el Medio Anbiente (PNUMA) y el Instituto
de |l as Naciones Unidas para |l a Formaci 6n Profesional y la Investigacion
(UNFTAR). El Comté tond nota de que el concepto CC COPE tenia por objeto,
segln sus autores, facilitar la prestaci 6n de asistencia coordi nada y
oportuna a | os paises para | a aplicaci 6n de activi dades habilitadoras
identificadas conp prioridad por el Conmté. El Comté pidié al Secretario

Ej ecutivo que continuara sus consultas con el Funcionario E ecutivo Principa
del FMAMy otras personas para investigar |a nmanera en que | as propuestas
correspondi entes a | os objetivos enunci ados en el docunmento A/ AC. 237/ 75
podrian el aborarse para su aplicacién y financiacion, y que |le presentara un
informe, en su 11° periodo de sesiones, sobre | os progresos conseguidos y |as
dificultades con que se hubiera tropezado (A/ AC. 237/76, parrs. 100 a 102).

B. Alcance de la nota

4, La presente nota, preparada conjuntamente por |la secretaria provisiona
de la Convencién y |la secretaria del FMAM describe |la manera en que el Fondo
establ ecerd arreglos para la financiaci 6n de activi dades habilitadoras y de
preparativos para | as conuni caci ones naci onales, asi conp la forma en que |la
secretaria provisional facilitara este proceso. Se considera que esta
descripci 6n es conpatible con | as exigencias de | a Convenci én, |as decisiones
adopt adas por el Comté y |las disposiciones del Instrumento para el

Est abl eci mi ento del Fondo Reestructurado para el Medi o Anbi ente Mundi al
(denonmi nado en | o sucesivo "el Instrunento del FMAM'). La presente nota se
transmte al Comité y al Consejo del FMAM en cuanto infornme sobre e

resul tado de |l as consultas celebradas entre | as secretarias.

5. En el necanisnmo financiero de |Ia Convenci 6n, |a responsabilidad genera
respecto de | a organi zaci 6n de financiaci 6n para estas activi dades incunbe al
FMAM en cuanto entidad ejecutora provisional. La secretaria de |a Convenci 6n

ti ene un mandato conplenmentario de facilitar esta tarea (véase e

articulo 8.2 c) y e), el articulo 12.7 y la resoluci 6n 49/120 de | a Asanbl ea
General, parr. 7). Las dos secretarias han desarrollado conjuntanmente | os
siguientes arreglos para conpartir responsabilidades y continuaran
consul t andose sobre sus respectivas activi dades, segun proceda. Los arreglos
bosquej ados en | a presente nota tienen | os objetivos siguientes:

a) propor ci onar informaci 6n (véase la seccion I1);

b) prestar apoyo financiero por conducto del necani snmo financiero
(véase la seccion |11);
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c) coordi nar el apoyo financiero del nmecanisno financiero con e
procedente de otras fuentes (véase |la seccién |V);

d) i ntercanbi ar i nformaci 6n y experiencia (véase |a seccion V).

C. NMNaturaleza de las actividades que han de apoyarse

Activi dades habilitadoras

6. Segun | a definiciodn el aborada por el Conmité en su octavo periodo de
sesi ones (A/AC. 237/41, parr. 84 iii)) y reiterada en sus noveno y décino
periodos de sesiones, |las actividades habilitadoras abarcan una gama de
activi dades de pl anificaci 6n, creaci 6n de capaci dades y capacitaci 6n para
facilitar la aplicacion de |a Convenci 6n. Las activi dades habilitadoras que
podrian financiarse por conducto del mecanisno financiero apoyarian, en
primer lugar, |la preparaci 6n de conuni caci ones naci onal es (que se describen
en el articulo 12.1 y que, segun el articulo 12.5, han de hacerse dentro de
|l os tres afios siguientes a la entrada en vigor de | a Convenci 6n para cada
Parte) y, a mas largo plazo, apoyarian otros conprom sos nas general es en
virtud del articulo 4.1.

Conmuni caci ones naci onal es

7. De conform dad con el articulo 12, |as conuni caci ones nacional es de | as
Partes que son paises en desarrollo incluiran |la preparaci 6n de inventarios
de fuentes de gases que producen efecto de invernadero y de sum deros.

Las comruni caci ones naci onal es pueden tanbi én incluir analisis de posibles
consecuenci as del cambio climatico, descripciones y analisis de las politicas
exi stentes y sus posibles efectos sobre el canbio climatico, andlisis de
posi bl es respuestas, incluidas la mtigacion del canbio climaticoy la
adaptaci 6n a éste y, de conform dad con el articulo 12.4, proyectos
propuest os para financi aci 6n.

Necesi dades de creaci 6n de capacidad a més largo plazo

8. Para que | a mayoria de | os paises en desarrollo puedan realizar

normal mente | as referidas actividades, tendra que crearse y/o reforzarse una
capaci dad institucional y técnica, por ejenplo, a fin de el aborar y nantener
inventarios y preparar analisis detenidos de |las respuestas que tienen a su
di sposici6on. Al msno tienmpo, |os paises deben crear o reforzar una

capaci dad institucional para ocuparse habitual nente de esas cuestiones. Esto
incluird el establecimento de conités naci onal es entre organi snos sobre
canbio climatico y secretarias conexas, técnicas y de politica, asi cono el
desarroll o de | a capaci dad de intercanbiar informaci6n a nivel nacional sobre
cuestiones que apoyen |l a | abor relacionada con el canbio climatico.

Por altinp, debe reforzarse y nmantenerse | a capaci dad de | os paises de
participar eficazmente en el proceso de |a Convenci 6n
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[1. SUM N STRO DE | NFORVACI ON
A. Ant ecedentes
9. El objetivo inicial del Progranma de Intercanbio de Informacion relativo a

I a Convenci 6n sobre el Canmbio Cimatico (CC INFQ, proyecto conjunto de la
secretaria provisional y del PNUMA, era el de ayudar a | os paises
propor ci onando i nformaci 6n sobre | a di sponibilidad de recursos para

activi dades rel aci onadas con el canmbio climatico. El programa CC: | NFO ha

| ogrado hacer esto y tanbi én obtener, tramtar y difundir infornmacién
det al | ada sobre activi dades en curso y recientenente termn nadas, asi cono
petici ones de asistencia fornul adas por |os paises. Tanbi én ha proporci onado
consi derabl e i nformaci 6n sobre | os tipos de recursos que estan disponibles en
di ferentes organi zaciones. Utilizando esto cono punto de partida y
actual i zando y anpliando regul arnente su base de informaci 6n, e

programa CC: | NFO conti nuara desenpefiando una funci 6n principal en |la
facilitaci on del intercanbio de informaci 6n (véase tanbi én el docunento

A/ AC. 237/ 90/ Add. 1) .

B. Mjora de la disponibilidad de |a informacién

10. Convi ene proporcionar informaci 6n a todas las Partes sobre la

di sponi bilidad de recursos (financieros, técnicos, institucionales,

i nformaci 6n, y asi sucesivanmente), |as condiciones en que puede prestarse
asistencia y los tipos de actividades propuestas, ya se trate de activi dades
en curso o recientenmente term nadas. El programa CC. | NFO ha proporci onado ya
i nf ormaci 6n sobre estas cuestiones, y en el futuro podria desenpefiar una
funci én principal en la difusién de informaci 6n proporcionada por el FMAMy
fuentes bilateral es de financiaci 6n sobre sus criterios y procesos
oper aci onal es, arregl os concernientes al organi snb de ejecucion y |as

opor tuni dades para beneficiarse de progranas financi ados conjuntanente por

el FMAMy fuentes bilateral es de financiaci6n

11. Para facilitar la | abor del necanisnb financiero, |la secretaria

provi sional de la Convencion facilitara a la secretaria del FMAM i nfor maci on
pertinente contenida en | a base de datos del programa CC. INFQ, conmo |a
relativa a:

a) Actividades habilitadoras pasadas y presentes. (Esta informacion
i ncluird resuanmenes proporci onados por |os conductos regul ares de
programa CC. | NFO asi conp la facilitaci 6n de docunentos de proyectos
e infornes sustantivos sobre |l as actividades correspondi ent es,
cuando estén disponibles.)

b) Nuevas solicitudes de actividades habilitadoras formuladas por
pai ses.

c) I nformaci 6n institucional de paises, por ejenplo, centros de
coordi naci 6n para el canbio climatico, particulares de comtés
naci onal es rel ativos al canbio climtico, fechas de firma y
ratificaci 6n de I a Convenci én.
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d) Est udi os ya concl ui dos de paises realizados en prevision de una
solicitud de asistencia del FMAM

12. Dado que el programa CC:. | NFO sl o puede proporcionar una infornmaci 6n tan
fiable conb | os insunbs que se reciban, la secretaria del FMAM proporcionara
i nformaci 6n directanmente al progranma CC.INFO o pedira a | os organi snos de

ej ecuci 6n del FMAM (a saber, el PNUD, el PNUVA y el Banco Mundial) que

conti nten proporci onando i nforneci 6n con caracter regul ar sobre sus
actividades relativas al canbio climatico para su inclusion en | a base de

i nformaci 6n del programa CC:. | NFO

13. La informaci 6n del programa CC. I NFO se pondra a di sposici 6n conp un
conjunto inpreso y el ectrdnicanente, para garantizar que se di sponga sienpre
de informaci 6n actual i zada cuando se necesite. Se estan el aborando | os
particulares de la transferencia el ectroénica de archivos de datos. Adenas,
la infornmaci 6n de | a base de datos del programa CC. | NFO se esta poni endo a
di sposici 6n en el servidor de |la Red Mundial que se estd instal ando en

el Internet con | a ayuda de | a Dependencia de |Infornmaci 6n sobre el Canbio
Climati co PNUMY Or gani zaci 6n Met eor ol 6gi ca Mundi al (OW).

[11. APOYO FI NANCI ERO

A. Disponibilidad de la financiacién del FMAM en
el necani sno financiero

14. En su funcio6n de entidad ejecutora provisional del necanisno financiero y
de conform dad con el parrafo 6 del Instrunmento del FMAM el Fondo esta

di sponi bl e para sufragar | os costos total es conveni dos de |as activi dades
real i zadas con arreglo al articulo 12.1 de I a Convenci 6n. En |a segunda
reuni 6n del Consejo del FMAM celebrada del 1 a 3 de novienbre de 1994, se
convi no en que se pondrian a disposicién de 80 a 100 m |l ones de dodl ares de
los EE. UU. en 1995 para activi dades habilitadoras en apoyo de | a Convenci 6n y
de I a Convenci 6n sobre | a Diversidad Biol 6gi ca.

15. Para garantizar la conformidad con | as di sposiciones de |a Convenci 6n, de
| as decisiones del Comté y la disposicion del Instrunento del FMAM el Fondo
requeriria que el pais solicitante fuera al misnp tienpo parte y pais en
desarrollo.

16. Ademas, el programa propuesto de actividades por paises debe tener un
respal do oficial. El beneficiario de la asistencia del FMAMtendria que
poder denpbstrar a éste que |las actividades financi adas de este npdo
contribuirian a su comuni caci 6n naci onal con arreglo al articulo 12.1 de la
Convenci on.

B. Alcance de |las activi dades apoyadas financieranente

17. Los conetidos principales en la fase inicial serian | as actividades
habilitadoras y | a preparaci 6n de comuni caci ones naci onal es, cada una de |as
cuales incluiria una planificacion y la creaci 6n de una capaci dad enddgena
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(véase los parrafos 6 y 7 supra). Al establecer un programa de activi dades,
el FMAM trabajaria en estrecha relaci6on con |la secretaria provisional para
garanti zar que se observaran las politicas, prioridades de program y
criterios de elegibilidad de | a Conferencia de |as Partes.

C. Criterios operacionales

18. El FMAM desarrollara criterios operacional es para garantizar que |as
activi dades que apoye sean de buena calidad, eficaces en funci6n del costo y
oportunas en cuanto a su realizaci 6n. Las actividades propuestas de

pl ani ficaci 6n y creaci 6n de una capaci dad endégena seran exam nadas de
conform dad con esos criterios.

19. Las netodol ogias requeridas serian | as que se basen en los criterios
reconmendados por |la Conferencia de |las Partes o que hayan recibido otro tipo
de apoyo internacional (por ejenplo, |Ia netodol ogia sobre |os inventarios de
gases ternpactivos). En otros casos se reconendarian metodol ogi as sobre | a
base de | a "practica adecuada" (véase la seccion V infra).

20. Tienen que determinarse tipos y canti dades adecuados de creaci 6n de
capaci dad, a fin de que pueda asignarse el nivel correspondi ente de recursos.
A tal efecto, el FMAM desarrollaré criterios para | o siguiente:

a) el tipo y cantidad de capaci dad que necesita el pais para preparar
una comruni caci 6n nacional y aplicar |as nedi das pl aneadas;

b) la manera en que se estructurarian | as actividades de creaci 6n de
capaci dad para garantizar |la sostenibilidad y superar |as
limtaci ones institucionales y de recursos.

21. Cada Parte que sea pais en desarrollo se ha conpronetido a hacer su
conuni caci 6n nacional inicial dentro de los tres afios siguientes a |a entrada
en vigor de |l a Convenci 6n para cada Parte. Sobre |la base de | as experiencias
de varios de | os actual es progranmas bilaterales y nmultilaterales, |la

term naci 6n de un estudi o detallado de pais Ileva unos 24 neses, mentras que
se necesitan de otros 6 a 12 nmeses nas para el desarrollo de una estrategia
naci onal . Seria, por consiguiente, Gtil conenzar pronto y tramtar varios
estudi os simultéaneanente. Para ayudar a acelerar |la presentaci 6n de |os
estudi os, el FMAM podri a:

a) Poner en préactica actividades habilitadoras y preparativos para
conuni caci ones naci onal es sobre | a base de progranmas que agrupen a
vari os paises identificados cuyas necesi dades sean anal ogas.

b) Utilizar diversos organi snbs de ejecuci 6n una vez que el FMAM haya
desarrollado criterios operacionales para elegir a esos organi snps.

c) Ayudar a anpliar |os progranas de organi snos bil ateral es financi ando
la porcidn en el pais de la totalidad de | os costos conveni dos de
| as actividades que satisfagan los criterios del FMAM Los arregl os
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para ello se concertarian por conducto de un Organi snb de Ej ecuci 6n
de conform dad con el parrafo 28 del Instrunento del FNMAM

D. Proceso

22. Cada propuesta sera inpul sada por el pais. Por consiguiente, cada
propuesta (que podria ser un progranma entero de actividades habilitadoras y/o
| a preparaci 6n de | a comuni caci 6n naci onal) debe ser presentada oficial mente
por un pais beneficiario que redna | as condiciones a uno de [ os O gani snbs de
Ej ecuci 6n del FNVAM

23. Hay varios cauces disponibles para |la ejecuci 6n de un proyecto. A tenor
del péarrafo 28 del Instrunmento del FMAM I|a financiaci 6n del FMAM para

activi dades habilitadoras y preparativos para comrmuni caci ones naci onal es
podria proporcionarse nediante uno u otro de | os tres cauces siguientes:

a) un proyecto del FMAM gestionado directanente por un Organi snmo de
Ej ecuci 6n;

b) un conponente de pais de un prograna del FMAM de acti vi dades
andal ogas gestionado por un organi sno de ej ecuci 6n en nonbre de un
Organi snb de Ej ecuci 6n; o

c) un conponente de pais de un programa bilateral gestionado por un
organi sno bil ateral

24, Un pais puede solicitar a un Organisno de Ejecuci én |a prestaci 6n de

asi stenci a para activi dades habilitadoras concretas, pidiendo al msnop tienpo
que se |l e asocie a un determ nado programa bilateral de asistencia técnica.
Adends, un pais puede, por supuesto, entrar en contacto con un organi snp
bilateral para solicitar apoyo, y dicho organisno podria, a su vez, fornular
una peticion previa para que el FMAM cofinancie |os costos en el pais.

25. El Oganismp de Ejecucién examnaria el anbito de | as actividades
propuestas sobre | a base de |as actividades enuneradas en sus propi os
registros y en el programa CC.INFO El organisno que fornulara |la
proposi ci 6n presentaria segui damente la solicitud de financiacio6n del
proyecto a |l a secretaria del FMAM

26. El Conmité de Operaciones del FMAM exam naria |a propuesta sobre | a base
de su calidad y pertinenciay a la luz de las prioridades. Junto con
representantes de los tres Organi snbos de Ejecuci 6n y del Presidente del GACT
se invitaria a representantes de |la secretaria de |a Convenci 6n a que
asistieran a todas | as reuniones pertinentes del Conité de Operaci ones.

El Comté se cercioraria de que el proyecto estuviera bien preparado y fuera
conpati bl e con | a estrategi a operacional del FMAMy se aseguraria de que no
hubi era una duplicaci 6n o superposici 6n con otras activi dades financi adas
nacional, bilateral o nultilateral nente en relacion con |a conunicaci 6n de

i nf ormaci 6n rel aci onada con | a aplicaci 6n, segln se describe en e

articulo 12. Por consiguiente, no reunirian condiciones para financiaci 6n
aspect os conprendi dos en una asistencia técnica reciente o en el pais de
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organi sno de ej ecuci 6n, o una | abor sectorial. El Comté de Operaciones se
cercioraria tanmbi én de que el tipo y alcance de esas activi dades fueran
conpati bl es con | as necesi dades del pais y otros criterios pertinentes.

27. Tras su exanen por el Comité de Qperaciones, el Funcionario E ecutivo
Princi pal del FMAM reconendaria un progranma de trabajo al Consejo del FNMAM

V. COCRDI NACI ON FI NANCI ERA

28. De conform dad con el parrafo 28 del instrunmento del FMAMy bajo |la
direcci 6n del Consejo, |la secretaria del FMAM estaria disponible para
coordi nar la financiacion entre | as organi zaci ones participantes. Ata
efecto, |la secretaria del FMAM ha conenzado ya | a preparaci 6n de
procedi m entos para |la coordinaci 6n financiera entre |as diversas

organi zaciones nultilaterales y bilaterales que participan en activi dades
rel aci onadas con el canbio climtico de |a nmanera siguiente:

a) Para pronover una cobertura detallada, evitando, sin enbargo, la
dupl i caci 6n de esfuerzos por el FMAMy sus asoci ados. Para pronover
tanbi én la integraci 6n de |as actividades habilitadoras financi adas
y no financi adas por el FMAM en cada pais;

b) Para integrar las actividades de | os Organi snos de Ej ecuci 6n
del FMAM en | os programas general es de trabajo de | os organi snos
respectivos, es decir, el PNUD, el PNUVA y el Banco Mundial; y

C) Para facilitar la cofinanciaci 6n de |las activi dades del FMAM por | os
donantes bil ateral es interesados.

A. Pronoci 6n de una cobertura detallada y evitacién
de | a duplicaci6n de esfuerzos

29. Diversos organi snos apoyan progranas para desarrollar activi dades
habi | i tadoras y conuni caci ones naci onales a |la Conferencia de |as Partes.

Sin enbargo, hasta |a fecha esos esfuerzos no han aportado una cobertura
detal | ada a todas |las Partes beneficiarias que reunen condiciones, ni pueden
garanti zar que se hayan reforzado suficientenente |as capaci dades de esos

pai ses para que puedan proporci onar conuni caci ones de nmanera constante.
Tendr &n que exam narse programas anteriores para conprobar si existen
posi bl es | agunas en | a cobertura y deberéan el aborarse | os programas futuros a
fin de garantizar una cobertura detallada al tienpo que se evite |la
dupl i caci 6n.

30. Para garantizar la eficaz conplenentariedad en el pais de | as activi dades
habi | i tadoras finalizadas, en curso o planeadas (financiadas por el FMAM por
sus Organi smos de Ejecuci 6n en sus capaci dades no rel aci onadas con el FVMAM
por otros programas nmultilaterales y por progranas bilaterales), el FMAM se
basaria en el programa CC. I NFO en infornmes de actividades term nadas y en

pl anes de sus Organi snbs de Ejecuci 6n, asi conb en otras fuentes de

i nf ormaci 6n, en caso necesario, y determnaria:
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a) gué estudi os se han realizado ya y cuanta capacidad tiene el pais en
| os aspectos pertinentes;

b) qué estudi os financiados y no financiados por el FMAM estan ya en
curso o planeados y cuanta capaci dad se esté creando actual mente o
es probabl e que se cree compb resultado de |las actividades en curso
financi adas por fuentes del FMAMYy otras fuentes.

B. lntegracion del canbio climidtico y de actividades de desarrollo en
| os programas de trabajo del PNUD, el PNUMA y el Banco Mindia

31. Uno de los principios generales de cooperaci 6n entre | os O gani snos de

Ej ecuci 6n es el de que las actividades del FMAM tendran que estar coordi nadas
con las politicas y estrategi as naci onal es adecuadas y con |as activi dades de
desarroll o financiadas por |as instituciones huéspedes. Cada O gani snb de

Ej ecuci 6n se esfuerza tanbi én por pronover nedi das para | ograr beneficios
anbi ental es nundi al es dentro del contexto de su propio programa de trabajo.
Los tres Organi snbs han teni do experiencia en |la fase experinental del FMAM
en | a puesta en préactica de activi dades habilitadoras. En al gunos casos, |os
organi snos han realizado una | abor pertinente utilizando recursos ajenos a
FMAM conp en | os Pl anes Naci onal es de Acci 6n sobre el Medio Anbiente, y
parte de |l a | abor econémica y sectorial del Banco Miundial, asi conp |os

est udi os de paises coordi nados por el PNUMA.

32. Para lograr la integraci 6n de | as nedidas de canmbio climatico y de | as
activi dades de desarrollo, |os O gani snbs de Ej ecuci 6n progranarian sus
activi dades habilitadoras del FMAMy | os preparativos para | as conuni caci ones
naci onal es con otra asistencia pertinente proporci onada por sus

or gani zaci ones, que nostrase sus rel aciones y sinergias.

C. Facilitacié6n de |l a cofinanciacién

33. La cofinanciaci6n tiene la ventaja de utilizar fuentes bilaterales o de
otra indole en lugar de recursos basicos del FMAM En consecuencia, el FMAM
facilitard | a cofinanciaci on con uno de |l os tres cauces de prestaci 6n de
apoyo del FMAM nenci onados en el parrafo 23 supra. Se recibiria con agrado

I a cofinanciacién bilateral de cual quier pais.

34. En el caso de un proyecto del FMAM gesti onado directanmente por un

Organi snb de Ej ecuci 6n o un conponente en el pais de un programa del FMAM de
activi dades andl ogas gesti onado por un organi sno de ej ecuci 6n en nonbre de un
Organi snb de Ej ecucion, este Gltino trataria de obtener, cuando fuera posible
y apropi ado, |a cofinanciacién de | as activi dades gestionadas por él o0 sus
organi snbs de ej ecuci 6n, de conform dad con sus propios regl anment os.

35. En el caso de un conponente en el pais de un programa bilatera

gesti onado por un organismo bilateral, el FMAM designaria un O gani sno de

Ej ecuci 6n por conducto del cual encauzar su cofinanciaci 6n. La financiaci6n
de | os gastos en el pais beneficiario seria proporcionada por el FNMAM por
conducto de su Organi smo de Ej ecuci 6n desi gnado; |a financiaci 6n del apoyo
técnico prestado por el organisno bilateral y sus proveedores desi gnados
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seria proporcionada por un Gobi erno donante por conducto de su organi sno
bilateral. Cada organisnp bilateral participante (incluido cual quier

organi snb de ej ecuci 6n que actuara en su nonbre) y el Ogani snmb de Ej ecuci 6n
desi gnado del FMAM fornalizaria su cooperaci 6n en un menorando de

entendi mento. El nenorando abarcaria | as cuestiones siguientes: |os paises
gue habrian de quedar incluidos en el programa cofinanciado, |a naturaleza y
prestaci 6n de servicios que hubiera de proporci onarse en cada uno de | os

pai ses identificados; |la coordinaci é6n de I a financiacion; |a coordi naci 6n de
| as actividades en el pais financiadas por el FMAM con el apoyo técnico
prestado bilateral nente; |a division de responsabilidades institucionales; y
la integraci 6n general de las actividades identificadas inpul sadas por e
pais. La secci 6n del menorando de entendi m ento que abarcase cuestiones
sustantivas se basaria en gran parte en el programa de trabaj o desarroll ado
por el organisno bilateral interesado, pero nodificado cuando fuera necesario
para ajustarse a los criterios, normas y procesos del FNMAM

V. MECANI SMO CONSULTI VO PARA EL | NTERCAMBI O DE | NFORMACI ON Y
EXPERI ENCI A EN LA APLI CACI ON DE ACTI VI DADES HABI LI TADORAS

36. Para ayudar a | os paises a fornular nuevas propuestas y nejorar |la
gesti 6n de |l as activi dades habilitadoras en curso y planeadas y ayudarles a
pronover una practica adecuada en |la aplicacion de proyectos, |la secretaria
de I a Convenci 6n convocara un necani sno consultivo oficioso. Dicho necanisno
asoci ara a personas de paises beneficiarios que intervienen en |a gestién
cotidiana de | as actividades habilitadoras y a representantes de

or gani zaci ones que aplican actividades en |os paises.

37. Por conducto de este grupo, |la secretaria de |a Convenci 6n organi zar a
estudi os de experiencia en |la prestaci 6n de activi dades habilitadoras
financi adas por el FMAMYy otros programas nultilaterales o bilaterales.

La secretaria de la Convenci6n invitara a | os m enbros del necani sno

consul tivo oficioso a que exam nen | as experienci as operaci onal es de sus
organi snbs técnicos y conpartan esas experiencias con otros organi snos y
organi zaci ones naci onal es. Se espera que esos exanenes se cel ebren por |o
nmenos una vez al afio y que se describa en ellos |a cobertura de |as
actividades y se identifique una practica adecuada analitica e institucional

38. Este necanisnp consultivo oficioso incluira a representantes de
organi zaci ones clave, nultilaterales, bilaterales, y de otra indole, que
apliquen activi dades habilitadoras, conprendidos el FMAMy sus O gani snos de
Ej ecuci 6n, otros oOrganos conpetentes de | as Naci ones Unidas y diversas
personas de paises en desarroll o que tengan una experiencia pertinente.

La informaci on resultante y | os estudios de | os nétodos utilizados se
pondrian a disposicion de todos | os 6rganos de ejecucion. (La secretaria de
| a Convenci 6n se ha puesto ya en contacto con |la nayoria de estas

or gani zaci ones y personas).

39. En particular, sobre | a base de |a informaci 6n proporci onada por e
programa CC.INFO y | a experiencia practica de sus menbros, el mecani sno
consul tivo oficioso



a)

b)

d)
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permitirad a | os paises desarrollar nejores propuestas de proyecto a
conpartir sus experiencias con proyectos pasados y presentes;

facilitard el intercanbi o de docunmentos técnicos. (Esto incluira e
i ntercanbi o de docunmentos de proyecto e infornmes sustantivos sobre
proyect os pasados y presentes. Se desarrollaran asi nuevos
proyectos sobre | a base de | as experiencias pasadas);

permtird un exanen de | os métodos para evaluar el éxito de

activi dades anteriores que incluyan "el enmentos habilitadores" y para
pl ani ficar actividades futuras con el fin de mejorar |a calidad de

| as nuevas propuest as;

facilitard | a difusi 6n de experiencias técnicas que serian Gtiles
para prestar ulterior asistencia.

necani sno consul tivo oficioso utilizara en gran nedi da nedi os

el ectroéni cos y otros nedi os convenci onal es de conuni caci 6n para | ograr sus

obj eti vos.

Tal vez sean necesarias reuni ones especial es para compartir

experienci as sobre cuestiones técnicas concretas. Ademds, se necesitara conp
ni ni "0 una reuni 6n anual de todo el grupo.



